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Interpreter control console

25.4cm (10") x 16.1 cm (6.35")

Dimensions (W x H x D) X 6.2 cm (2.45")

Weight 1.5 kg (3.4 Ibs)

Frequency Response @ 45 Hz — 20 kHz,
1 kHz with flat bass/treble  +0/-3 dB

Distortion @ 1 kHz <0.5 % THD @ full power

Signal to Noise Ratio >82 dB @ 1 kHz

Crosstalk Attenuation >63 dB @ 1 kHz

Bass: +12 dB Boost or

—12 dB Cut @ 100 Hz
Treble: +12 dB Boost or

—12 dB Cut @ 10kHz

Tone Controls

2x XLR-3F, 1x XLR-3M
2x RCA jack (cinch)
CAT 5(RJ 45)

3x 3.5 mm jack

Connectors

Operating temperature 0°Cto 40 °C (32 °F to 104 °F)

Storage temperature —20°Cto 60 °C (-4 °F to 140 °F)

Power supply

Nominal input voltage 100-240 V AC
Nominal input current 05A

Mains frequency 50-60 Hz
Nominal output voltage 18 V DC
Nominal output current 1.0A
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Important safety instructions
Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.
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Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.

10. Only use attachments/accessories/spare  parts
specified by the manufacturer.

11. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid injury
from tip-over.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when

e the apparatus has been damaged in any way, such as
power-supply cord or plug is damaged,

¢ liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus,

e the apparatus has been exposed to rain or moisture,

» does not operate normally, or has been dropped.

14. Use the mains plug to disconnect the apparatus from
the mains.

15. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture.

16. Do not expose this equipment to dripping or splashing
and ensure that no objects filled with liquids, such as
vases, are placed on the equipment.

17. The mains plug of the power supply cord shall remain
readily operable.

18. Ensure that the power supply is

* properly plugged into the wall socket,

e only operated within the permissible temperature
range (see “Specifications”),

¢ not covered or exposed to direct sunlight for longer
periods of time in order to prevent heat accumulation.

19. The power supply must be readily accessible so that
the equipment can be easily disconnected from the AC
power.

20. Do not attempt to service the power supply yourself,
as opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage, and will void the limited warranty.

» Position and install the product in such a way that it

poses no danger of injury for the user.

» When listening at higher volumes, the duration of

listening must be shortened in order to prevent hearing
damage.

Intended use/Liability

The interpreter console has been designed for simultaneous
translation and is only suitable for interior use in meeting
rooms, lecture halls or conference rooms.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when this product is used for
any application not named in the corresponding product
guides.

Sennheiser does not accept any liability for damage arising
from abuse or misuse of the product and its attachments/
accessories.

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of
24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

In compliance with the following requirements E
o WEEE Directive (2012/19/EU)

—_——
CE Conformity
¢ EMC Directive (2014/30/EU) c €

* RoHS Directive (2011/65/EU)

The declaration is available at www.sennheiser.com.

Before putting the product into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

This device complies with part 15 of the FCC rules and
RSS-210 of Industry Canada. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Wichtige Sicherheitsinformationen
1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise auf und geben
Sie diese zusammen mit dem Produkt an andere Nutzer
weiter.

Beachten Sie alle Warnhinweise.
4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von
Wasser.

6. Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich, wenn es
vom Stromnetz getrennt ist. Verwenden Sie fiir die
Reinigung ein trockenes Tuch.

7. Blockieren Sie keine Liiftungséffnungen. Stellen Sie das
Produkt nach den Anweisungen in der Kurzanleitung
auf.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von
Wirmequellen wie Radiatoren, Ofen oder anderen
Gerdten (einschlieRlich Verstédrkern) auf.

9. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das
Netzkabel treten kann und dass es nicht gequetscht
wird, insbesondere nicht am Netzstecker und an der
Steckdose.

10. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehdrteile, die
Sennheiser empfiehlt.

11. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen,
Regalen, Stativen, Halterungen oder Tischen, die
Sennheiser empfiehlt oder die zusammen mit dem
Produkt verkauft werden. Wenn Sie das Produkt mit
einen Wagen verwenden, schieben Sie diesen sehr
vorsichtig, um Verletzungen oder Produktschaden zu
vermeiden.

12. Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Gewitter
auftreten oder das Produkt (iber einen ldngeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

13. Lassen Sie alle Instandsetzungen von einem
autorisierten Sennheiser-Servicepartner durchfiihren.
Instandsetzungen sind erforderlich, wenn:

¢ das Produkt, das Netzkabel oder der Netzstecker auf
irgendeine Weise beschadigt wurde,

e Fliissigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt
sind,

» das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,

¢ es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

14. Ziehen Sie den Netzstecker, um das Produkt vom

Stromnetz zu trennen.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Regen noch
Feuchtigkeit aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags.

16. Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch Tropfwasser
aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegenstande
wie Blumenvasen auf das Produkt.

17. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker in
ordnungsgemaRem Zustand und leicht zuganglich ist.

18. Achten Sie immer darauf, dass das Netzteil

¢ ordnungsgemalf in die Wandsteckdose eingesteckt ist,

e nur im zuldssigen Temperaturbereich betrieben wird
(siehe ,,Technische Daten"),

« nicht flir ldngere Zeit abgedeckt oder direkter Sonnen-
einstrahlung ausgesetzt ist, um einen Warmestau zu
vermeiden.

19. Achten Sie darauf, dass das Netzteil stets zuganglich
ist, um das angeschlossene Produkt jederzeit
problemlos vom Netz trennen zu konnen.

20. Versuchen Sie niemals, das Netzteil selbst zu reparieren.
Beim Offnen oder Entfernen des Gehduses kdnnen
gefahrliche Spannung auftreten. AufRerdem erlischt
dadurch die Garantie.

» Positionieren und installieren Sie das Produkt so, dass
eine Verletzungsgefahr fiir den Benutzer ausgeschlossen
ist.

» Horen Sie nicht liber einen ldngeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke, um Gehorschaden zu vermeiden.

BestimmungsgemaRer Gebrauch/Haftung

Die Dolmetscher-Konsole ist fiir Simultaniibersetzungen
konzipiert und ausschlieBlich zur Verwendung in
Innenrdumen wie Besprechungsrdumen, Horsdlen oder
Konferenzraumen geeignet.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in den zugehdrigen
Produktanleitungen beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgemafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerdte/Zubehdrteile.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tibernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie tiber
das Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-
Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden ﬁ
Anforderungen:

_—
¢ WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
CE-Konformitat
e EMV-Richtlinie (2014/30/EU) c E

* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Die Erkldrung steht lhnen im Internet unter www.sennheiser.
com zur Verfligung.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen ldnderspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Consignes de sécurité importantes
1. Lisez ces consignes de sécurité.

2. Conservez ces consignes de sécurité et transmettez
cette notice avec I'appareil lorsque vous le mettez a la
disposition d'autres personnes.

Respectez tous les avertissements.
Respectez toutes les consignes.
N’utilisez pas cet appareil a proximité d’eau.
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Nettoyez I'appareil uniquement que lorsque celui-ci est
débranché. Pour le nettoyage, utilisez un chiffon sec.

7. Ne bloquez pas les orifices d'aération. Installez
I'appareil conformément aux instructions du guide
rapide.

8. Ninstallez pas I'appareil a proximité de sources de
chaleur, telles que radiateurs, fours ou autres appareils
produisant de la chaleur (y compris amplificateurs).

9. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable
secteur ni I'écraser, notamment au niveau de la fiche
et de la prise.

10. N'utilisez que les appareils auxiliaires/accessoires
recommandés par Sennheiser.

11. N'utilisez I'appareil qu’en conjonction avec des chariots,
rayonnages, statifs, supports ou tables recommandés
par Sennheiser ou vendus avec l'appareil. Si vous
utilisez I'appareil avec un chariot, déplacez-le avec
prudence afin d'éviter toute blessure ou dommages sur
I'appareil.

12. Débranchez le produit en cas d’orage ou lorsque vous ne
comptez pas I'utiliser pendant une période prolongée.

13. Confiez tous les travaux d’entretien a un partenaire
Sennheiser autorisé. Les travaux d’entretien doivent
étre effectués si:

* |'appareil a été endommagé, notamment au niveau du
cable secteur ou de la fiche,

¢ un liquide a pénétré ou des objets sont tombés dans
I'appareil,

e |'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité,

e |'appareil ne fonctionne pas correctement ou s'il est
tombé par terre.

14. Débranchez la fiche secteur pour déconnecter I'appareil.

15. AVERTISSEMENT : N'exposez pas I'appareil a I'humidité
ou a la pluie. Il existe un risque d'incendie ou
d’électrocution.

16. N'exposez pas Iappareil aux égouttements et
éclaboussures. Ne placez pas d'objets contenant des
liquides, tels que des vases, au-dessus de I'appareil.

17. Veillez a ce que la fiche du cable secteur soit toujours
opérationnelle et facilement accessible.

18. Veillez a ce que le bloc secteur

* soit bien branché dans la prise de courant,

* soit uniquement utilisé dans la plage de température
admissible (voir « Caractéristiques techniques »),

* ne soit ni couvert ni exposé directement au soleil
pendant une période prolongée afin d’éviter une accu-
mulation de chaleur.

19. Veillez a ce que le bloc secteur soit facilement accessible
afin de pouvoir débrancher I'appareil a tout moment.

20. N'essayez pas de réparer le bloc secteur vous-
méme. Vous risqueriez d'étre exposé a des tensions
dangereuses lors de I'ouverture ou du démontage du
boitier. De plus, la garantie serait annulée.

» Positionnez et installez les appareils de maniére a
empécher tout risque de blessure pour I'utilisateur.

» N'écoutez pas a un volume élevé durant une longue
période de temps afin de ne pas endommager votre
audition.

Utilisation conforme / responsabilité

La console d'interpréte est concue pour les traductions
simultanées et uniquement adaptée a une utilisation
dans des salles de réunion, amphithéatre ou salles de
conférences.

L'appareil ne doit pas étre utilisé a des fins commerciales.
Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation de I'appareil autre que celle décrite dans les
notices d'utilisation correspondantes.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas d’'abus
ou d'utilisation non conforme de I'appareil ainsi que des
accessoires et appareils supplémentaires.

Déclarations du fabricant

Garantie

Ce produit est garanti 24 mois par Sennheiser electronic
GmbH & Co. KG.

Pour connaftre les conditions de garantie actuelles, veuillez
consulter notre site web sur www.sennheiser.com ou
contacter votre partenaire Sennheiser.

Conformité aux directives : E
e Directive WEEE (2012/19/UE)

I
Déclaration de conformité pour la CE
* Directive CEM (2014/30/UE) CE

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Vous trouverez cette déclaration sur www.sennheiser.com.

Avant d’utiliser le produit, veuillez observer les dispositions
légales en vigueur dans votre pays !

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations
de la FCC et a la norme CNR-210 d’'Industrie Canada.
L'utilisation de I'appareil doit respecter les deux conditions
suivantes: (1) L'appareil ne doit pas produire d’interférences
nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes interferences recues,
y compris celles qui pourraient avoir des effets non désirés
sur son fonctionnement.



Informazioni importanti sulla sicurezza
1. Leggere le seguenti indicazioni di sicurezza.

2. Conservare queste indicazioni di sicurezza e inoltrarle
ad altri utenti assieme al dispositivo.

Osservare tutte le indicazioni di avviso.
Attenersi a tutte le istruzioni.
Non utilizzare il dispositivo vicino all’acqua.
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Pulire il dispositivo solamente quando non e collegato
alla rete elettrica. Per la pulizia, utilizzare un panno
asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Installare il
dispositivo secondo quanto indicato nella guida rapida.

8. Non installare il dispositivo vicino a fonti di calore
come radiatori, stufe o altre apparecchiature (inclusi
amplificatori).

9. Assicurarsi che il cavo di rete non venga calpestato o
schiacciato, soprattutto sulla spina elettrica e sulla
presa di corrente.

10. Utilizzare solo apparecchi ausiliari/accessori

raccomandati da Sennheiser.

11. Utilizzare i dispositivi solo insieme a carrelli, scaffali,
cavalletti, supporti o tavoli consigliati da Sennheiser
o venduti insieme agli stessi. Nel caso si utilizzi un
carrello, spingerlo con cautela per evitare lesioni o
danni al prodotto.

12. Incasoditemporalio di mancato utilizzo per un periodo
di tempo prolungato, scollegare il dispositivo dalla rete
di alimentazione.

13. Affidare tutti gli interventi di riparazione a un tecnico
Sennheiser qualificato. Gli interventi di riparazione
sono necessari nel caso in cui:

* il prodotto, il cavo di rete o la spina elettrica vengono
danneggiati,
* nel prodotto sono penetrati liquidi o altri oggetti,
* il prodotto é stato esposto a pioggia o umidita,
¢ non funziona perfettamente o é caduto.
14. Per scollegare il dispositivo dalla rete di alimentazione
staccare la spina elettrica.

15. AVVERTENZA: Non esporre il dispositivo a pioggia e
umidita in quanto sussiste il pericolo di incendio o
scosse elettriche.

16. Non esporre il dispositivo a spruzzi o gocce d'acqua.
Non appoggiare sull’apparecchio oggetti contenenti
acqua, come ad esempio vasi di fiori.

17. Assicurarsi che la spina elettrica sia in buono stato e
facilmente accessibile.

18. E necessario accertarsi sempre che I'alimentatore

e sia inserito nella presa a muro in modo regolare,

e sia utilizzato esclusivamente nell’intervallo di tempe-
ratura consentito (vedere «Dati tecnici»).

* non venga coperto o esposto alla luce solare diretta
per lunghi periodi di tempo, al fine di evitare un
accumulo di calore.

19. Assicurarsi che I'alimentatore risulti sempre accessibile,
al fine di poter scollegare dalla rete facilmente e in ogni
momento il dispositivo collegato.

20. Nontentare diriparare autonomamente I'alimentatore.
In fase di apertura o rimozione degli involucri, &
possibile che sia presente tensione pericolosa. In caso
contrario la garanzia decade.

» Posizionare e installare i prodotti, in modo da evitare
qualsiasi pericolo di lesione per 'utente.

» Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a
volume alto, al fine di evitare danni all’udito.

Impiego conforme all’'uso previsto/Responsabilita

La console per traduttori simultanei & concepita per
traduzioni simultanee ed esclusivamente per I'utilizzo in
ambienti interni quali sale riunioni, aule o sale conferenze.
Il dispositivo puo essere utilizzato a scopi commerciali.

Per impiego non conforme all'uso previsto si intende un
utilizzo del dispositivo diverso da quanto descritto nelle
rispettive istruzioni.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso indebito o impiego non conforme alla destinazione del
dispositivo, nonché dei dispositivi ausiliari/accessori.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere
consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai sequenti requisiti: E
e Direttiva RAEE (2012/19/UE) -
Conformita CE

« Direttiva CEM (2014/30/UE) c E

 Direttiva RoHS (2011/65/UE)

La dichiarazione e disponibile in Internet sul sito www.
sennheiser.com.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni
specifiche del paese di competenza!

Informacion importante de seguridad
1. Lea estas instrucciones de seguridad.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y
entrégueselas a otros usuarios del producto junto con
el mismo.

Observe todas las indicaciones de aviso.
Siga todas las instrucciones.
No utilice este producto en las proximidades del agua.
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Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la
red eléctrica. Utilice un pafio seco para la limpieza.

7. No bloquee ningun orificio de ventilacion. Instale el
producto tal y como se explica en las instrucciones
resumidas.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes
de calor, como radiadores, estufas y otros aparatos
(inclusive amplificadores) que generen calor.

9. Asegurese de que nadie pueda pisar el cable de
corriente y que éste no quede aplastado, especialmente
en el enchufe y la toma de corriente.

10. Utilice solo los productos adicionales/accesorios
recomendados por Sennheiser.

11. Utilice el producto solo con carros, estanterias, tripodes,
soportes o mesas recomendados por Sennheiser o que
se vendan conjuntamente con el producto. Si utiliza el
producto con un carro, mueva éste con mucho cuidado
para evitar lesiones o deterioros en el producto.

12. Desenchufe el producto de la red de corriente si se
presentan tormentas o si no lo va a utilizar durante un
periodo prolongado de tiempo.

13. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por un representante de servicio de Sennheiser
autorizado. Estos trabajos de reparacion son necesarios
cuando:

e el producto, el cable de corriente o el enchufe haya
sufrido danos,

e si en el producto han entrado liquidos u objetos,

e el producto se ha visto expuesto a la lluvia o la
humedad,

e el producto no funciona correctamente o ha sufrido
una caida.

14. Para desenchufar el producto de la red de corriente,

saque el enchufe eléctrico de la toma de corriente.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto a la lluvia ni a
los liquidos. Existe peligro de incendio o de descarga
eléctrica.

16. Noexponga el producto ni al agua de las salpicaduras ni
del goteo. No coloque recipientes llenos de agua, como
floreros, sobre el producto.

17. Asegurese de que el enchufe corriente esté en buen
estado y facilmente accesible.

18. Asegurese de que la fuente de alimentacion

e estd correctamente enchufada en la toma de corriente,

e se opera solo dentro del rango de temperatura
permitido (véanse «Especificaciones técnicas»),

* no se mantiene cubierta o expuesta a la radiacion
directa del sol durante periodos de tiempo prolonga-
dos para evitar una acumulacién de calor.

19. La fuente de alimentacion debe estar accesible en todo
momento para que el producto conectado a ella se
pueda desenchufar sin problemas de la red de corriente
eléctrica.

20. No intente nunca reparar la fuente de alimentacion
por cuenta propia. Al abrir o retirar la carcasa pueden
presentarse tensiones peligrosas. Ademas, ello supone
la pérdida de los derechos de garantia.

» Posicione e instale los productos de modo que quede
excluido el peligro de sufrir lesiones para el usuario.

» Para evitar dafos auditivos, no escuche mdsica a alto
volumen durante periodos prolongados de tiempo.

Uso adecuado/Responsabilidad

La consola de intérprete se ha concebido para la
interpretacion simultanea y es adecuada Unicamente para
el uso en recintos interiores como salas de reuniones,
auditorios o salas de conferencias.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto
de forma distinta a como se describe en las instrucciones
correspondientes del producto.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si
se hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos
adicionales/accesorios.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses por este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas: E
* Directiva WEEE (2012/19/UE)

—_——
Conformidad CE
« Directiva CEM (2014/30/UE) c E

* Directiva RoHS (2011/65/UE)

La declaracion se puede consultar en Internet:
www.sennheiser.com.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las
disposiciones especificas del pais de uso.

Belangrijke veiligheidsinformatie
1. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften goed en geef ze
altijd samen met het product door aan derden.

Let goed op alle waarschuwingen.
4. Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik dit product in geen geval in de nabijheid van
water.

6. Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de
stekker uit het stopcontact is getrokken. Gebruik een
droge doek voor het schoonmaken.

7. Ventilatie-openingen mogen niet geblokkeerd worden.
Plaats het product overeenkomstig de aanwijzingen in
de beknopte gebruiksaanwijzing.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren, ovens of andere apparaten (inclusief
versterkers).

9. Let erop dat niemand op de voedingskabel kan gaan
staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het
bijzonder niet bij de stekker en het stopcontact.

10. Gebruik uitsluitend die extra apparatuur/toebehoren,
die door Sennheiser worden aanbevolen.

11. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met
wagens, stellingen, statieven, houders of tafels, die
door Sennheiser worden aanbevolen of samen met
het product worden verkocht. Wanneer u het product
in combinatie met een wagen gebruikt, moet u deze
voorzichtig verplaatsen om lichamelijk letsel of schade
aan het product te voorkomen.

12. Koppel het product bij onweer los van de
voedingsspanning, of wanneer het product gedurende
een langere periode niet wordt gebruikt.

13. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door een
geautoriseerde  servicepartner van  Sennheiser
uitvoeren. Er zijn reparaties noodzakelijk, indien:

e het product, de voedingskabel of de stekker op
enigerlei wijze zijn beschadigd,

* vioeistof of voorwerpen in het product terecht zijn
gekomen,

¢ het product werd blootgesteld aan regen of vocht,

* het product niet storingsvrij werkt of iemand het heeft
laten vallen.

14. Trek de stekker uit het stopcontact om het product los
te koppelen van de voedingsspanning.

15. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan
regen of vocht. Er bestaat gevaar voor brand of een
elektrische schok.

16. Stel het product niet bloot aan spatwater of druppels
water. Plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen,
zoals bloemenvazen, op het product.

17. Zorg ervoor dat de stekker in correcte toestand
verkeert en gemakkelijk toegankelijk is.

18. Let er altijd op dat de voedingsadapter

* op de juiste wijze in het stopcontact is gestoken,

* uitsluitend binnen het toegestane temperatuurbereik
wordt gebruikt (zie , Technische specificaties”),

* om warmtestuwing te voorkomen, niet gedurende
langere tijd wordt afgedekt of aan de rechtstreekse
inwerking van zonlicht wordt blootgesteld.

19. Zorg ervoor, dat de netadapter altijd toegankelijk is,
zodat het aangesloten product probleemloos van de
netvoeding kan worden gescheiden.

20. Probeer niet om de voedingsadapter zelf te repareren.
Wanneer de voedingsadapter wordt geopend of
de behuizing wordt verwijderd, kunnen gevaarlijke
spanningen ontstaan. Bovendien vervalt daarmee de
garantie.

» Positioneer en installeer de producten zodanig dat gevaar

voor lichamelijk letsel van de gebruiker is uitgesloten.

» Indien u langere tijd op een hoog volume luistert, kan dat

tot blijvende gehoorbeschadiging leiden.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

De tolkenconsole is ontwikkeld voor simultaanvertalingen
en uitsluitend geschikt voor binnenshuis gebruik, zoals in
vergaderruimten, hoorzalen of conferentieruimten.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat
u het product anders gebruikt dan beschreven in deze
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com
of bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaandeeisen: E
e WEEE-richtlijn (2012/19/EU) -
CE-overeenstemming

e EMC-richtlijn (2014/30/EU) C E
¢ RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

De verklaring is op internet onder www.sennheiser.com
beschikbaar.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

BaxHas VIH(bOpMaLI,I/If-I no GesonacHocTH
1. Tpo4yTtnTe 3TN ykasaHns no 6e30nacHoCTU.

2. CoxpaHuTe 3TOT JOKYMeHT. [pu nepeaye npoaykra
[pyroMy nosib30BaTento nepegante emy Takke 3Tv
yKaszaHusi.

3. Crtporo cnegynte BceM npeaynpexaeHusim.

4. Crtporo cnegynte BCeM MHCTPYKLUSM.

5. He ucnonb3yiiTe 310 U3genve nobnmM3ocTn oT BoAbI.
6

BbinonHamTe o4YWCTKY w3genust TOnbko — nocrne
OTCOeAMHEHUs ero OT anekTpuyeckon cetu. [Ons
OYMCTKMN UCMOMb3YNTE CyXYto TPAMKY.

7. He nepekpbiBaiTe BEHTUMALUUOHHbIE OTBEPCTUS.
BbINONHANTE  yCTAHOBKY  W3A4enust  COrMacHo
yKasaHuaM, NpuBedeHHbIM B KPaTKON MHCTPYKLMK.

8. He ycrtaHaBnusainte uagenue BONW3N UCTOYHMKOB
Tenna (paguaTtopoB, neye M T. A4.) U OPYruX
npubopoB (BKMNoYas younuTenm).

9. Bcerga cnegute, 4TOObl HWKTO HE MOr HaCTynNUTb
Ha ceTeBoOW kabenb U 4TOObI OH He cAaBnuBarncs,
0COBEHHO B 06GNACTN BUMKN U PO3ETKU.

10. Vicnonb3ayinte TONbKO [AOMOMHWTENbHbIE K3aenus/
akceccyapbl, KOTOpble PeKOMeHAYeT KOoMMaHus
Sennheiser.

11. Wcnonb3yiite un3genve TOMbKO Ha Tex Ternexkax,
norkax, LWTaTneax, gepxartensix u ctonax, Kotopble
pekomeHayeT Sennheiser unu koTopble npopatTcs
BMecTe c usgenvem. MNpy “cnonb3oBaHuM U3genus
Ha Tenexke nepeasuranTe ee O4YeHb OCTOPOXHO,
4TOObI HE MONYYNTb TPABMY U HE NOBPEaUTb U3fenue.

12. OTcoeavHsinTe wu3genue oOT CeTu BO  Bpewms
rpo3bl M nepes ANUTENbHbIMU  NepepbiBaMu B
MCNOMNb30BaHNM.

13. JoBepsinTe PEMOHTHbIE pabotbl TOMbKO
aBTOPU30BaHHbIM AurepaMm kKomnaHuu Sennheiser.
PeMoHT Heobxogum:

* Mpu KakoM-nnbo noBpexaeHun usgenus, kabens
NUTaHUS U BUTKK;

* Mpu NonagaHun B U3genue XWOKoCTeNn Unm nocrto-
POHHUX OOBEKTOB;

* rocne nonagaxus n3genvs nog AoXab Uy Bo3aew-
CTBWS Ha Hero Bnaru;

* B Cryvyae HeHaanexatiero yHKLMOHUPOBaHNS 1nn
nocrne nagenus.

14. Ins  OTKMNYeHuss  usgenuss ot
W3BMEKUTE BUIIKY U3 PO3ETKM.

15. MPEOYMPEXOEHWE! He ponyckante nonagaHus
Ha u3genuve kanenb AOXAS WU UHbIX XXUOKOCTEN.
CyLLecTBYET OMNacHOCTb NoXapa WNu MnopaxeHus
ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

AreKTpoceTn

16. He ponyckaiiTe nonafjaHusi Ha usgenve 6pbiar unm
kanenb Bodbl. He cTaBbTe Ha u3genve npeameTtsl,
HanosHeHHbIe BOAOW, HanpumMep, Basbl ANs LBETOB.

17. CneauTe, 4TO6bLI BUnKa Becerga bbina B HOpManbHOM
COCTOSIHUM U OCTaBanach Jerko JOCTYMNHON.

18. Bcerga cneguTe 3a TeM, YTOGbI BroOK NUTaHUA

* Bbln BCTABMNEH B HACTEHHYIO PO3ETKY Haanexallmm
obpasom;
* CMONb30Barncs TOMbKO B AOMYCTUMOM AManasoHe
TemnepaTtyp (CM. « TexHu4eckre XxapakTepucTukm»);
* He HaKpblBancs Ha AnuUTenbHOEe BPemsi U He Mof-
Beprancsi BO3AeNCTBUIO MPSMbIX COMHEYHbIX Nyyeit
BO n3bexaHue ckonneHus Tenna.
19. Cnepute, 4Tobbl GrOK NUTaHWS Bcerga 6bin 4OCTYNEH,
4TOObI MOXHO ObINOo B NGO MOMEHT 6e3 npobnem
OTKIHO4UTL NOAKMIOYEHHOE U3ENNe OT ANEKTPOCETY.

20. Hukorga He nblTanTecb CaMOCTOSITENBHO BbIMOMHATL
peMOHT 6noka nuTaHus. [locne BCKpbITUS UMW
CHSITUA KOprnyca BO3MOXEH KOHTaKT C AeTansmu,
KOTOpble HaxoAAaTCs MOA OMacHbIM HamnpsKeHuem.
Kpome Toro, 310 BefleT K aHHYNMPOBaHMIO rapaHTUm.

» PacnonoxuTte u ycTaHoBuTe npubopbl Tak, 4TOObI
UCKIMIOYUTB ONacHOCTb TPABMUPOBAHWS NOMb30BaTENSI.

» Bo u3bexaHue HapylleHWid cryxa He WCMonb3ynTe
ANUTENBHOE BPEMS BbICOKYH FPOMKOCTb.

Vcnonb3oBaHme No HasHa4eHN/OTBETCTBEHHOCTb
KoHconb paspabotaHa Ansi CUHXPOHHOrO nepeBofa
N npegHasHavyeHa [Ans  UCMOSb30BaHWSA TOMbKO BO
BHYTPEHHUX  MOMELLEHMSIX  (NEPEeroBOpHbIX  3anax,
ayauTopusix, KoHepeHu-3anax u T. 4.).

Paspeluaetcs ucnonb3oBaHue usgenus B KOMMEPHYECKUX
Lensix.

Mcnonb3oBaHne nsgenus B LENsSX, HECOOTBETCTBYOLLMX
WHCTPYKUMAX MO  €ro  WCMofb30BaHWio, CYMTaeTcs
MCMONb30BaHMEM HEe MO Ha3Ha4YeHUIo.

Komnanusi Sennheiser He HeceT HMKaKo OTBETCTBEHHOCTUN
npu HenpaBuIbHOM 06paLLEHUN C U3OENMEM, a Takke C
[OOMNONHUTESNBbHBIMK YCTPOMCTBaMU/akceccyapamm.

3aaBneHnsa nsrotosuTens

[apaHTua

KomnaHusi Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
nNpeaocTaBnsieT rapaHTUio Ha AaHHbIA NPOAYKT CPOKOM
24 mecsaua.

[encTtBylowne ycrnoBusi nNpeaocTaBlieHnst rapaHTumn
MOXHO Yy3HaTb Ha canTe www.sennheiser.com unm y
anctpubbioTopa komnaHum Sennheiser.

B cooTBeTCTBMM CO creayOLWUMKN E
Tpeb6oBaHUsAMU: o
» Oupektnsa WEEE (2012/19/EU)
CooTtBeTcTBMe cTaHaapTam EC
* [npektnea no AMC (2014/30/EU) C €

* [npektBa RoHS (2011/65/EU)

[MonHbIM TEKCT 3asiBNeHns NpuBeaeH Ha canTte
www.sennheiser.com.

Mepen BBOOOM B 9KCNnyaTaumio M3yyute NpUMEHUMble
npeanMcaHna  3akoHodatenbCTBa CBOEW CTpaHbl U
cobnogainTte ux!
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